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Noua e d i ţ i ă .
Erî s’a întrunit pentru prima- 
noua cameră ungurésca. Ea se 

été caractérisa cu cuvintele : nevoia 
vechia în ediţia nouă.
Cu câţî-va am înainte, erau Sza- 

ary şi Wekerle, cari ţineau frênele 
aríamentului. Astă4î le ţine în mâna 
iâodru şi îucrecţut, ca un triumia- 
k  fostul fişpan dela Deş şi Bis- 
[triţă. El privesce suricjênd la numë- 

cétâ de mamelucî, ce-1 încun- 
Igiură a4ï, graţia banilor, ce i-a pri
ait dela Jidanii de dincóce şi de 
dcoIo de Laita, şi regimentelor de 
oldaţî împerătescî, ce ’i-le-a pus la 
|isposiţiă ministrul comun de rës- 
oiü, ca se potă se facă alegerile 
;a, cum ’i se cerea, în puterea, an- 
îgiamentelor, ce a trebuit se le ia 

înainte faţă cu Austriacii cu 
[privire la reînoirea pactului dualist.

Seim deja, cum se vor grupa 
fetele partide şi fracţiuni în noua 

ieră. Trei părţi din numërul de- 
ntaţilor vor forma viitórea falangă 
guvernului. Oposiţia întră fórte 

Ifibitâ la numer în dietă. Ca o nouă 
i(i însemnată apariţiune vedem re- 

sentată în şirurile oposiţiunei par- 
‘aşa 'c|isă poporală, şi o vedem 

presentată într’un numêr conside* 
bil.
Pentru întâia-oră se presentă în 

neră o partidă, ce s’a înfiinţat 
(jicênd pe base confesionale şi 
ia pus ca ţintă combaterea 

ivemului şi a politicei lui număi 
[sumai din punctul de vedere ai 
lereselor catolicismului.

După isprăvile electorale ale 
svernului Banffy la Neutra şi 
omfa, nu credea nimenea, că acéstá 

, grupată sub devisa creşti
nului, va ajunge se aibă 21 de 
jepniaţî în noua cameră. Dér s’a 
jltêmplat şi acésta, eu ióte că Banffy 

lăsat nici un mijloc neîntrebuin- 
spre a nimici în germene for- 

aţiunea acestei partide.

Nu mai póte fi índoélá, că apa- 
riţiunea majorităţii covîrşitore a lui 
Banffy şi a celor 21 de deputaţi ai 
partidei poporale maghiare va inau
gura o schimbare nu neînsemnată 
în mersul aşa numitei politice na
ţionale maghiare tradiţionale.

Pănă acuma tóté partidele ma
ghiare păreau a fi legate prin acâstă 
politică tradiţională. Astăcjî situaţiu- 
nea parlamentară se caracterisézá 
de-o parte prin slăbirea elementelor 
duşmane pactului, de altă parte 
prin inaugurarea unei lupte făţişe 
şi sistematice în sînul camerei con
tra liberalismului clicei domnitóre 
jidano-maghiare.

In anii trecuţi păreau, că se în
tăresc inimicii pactului cu Austria, 
er în cameră nimeni nu se opunea 
făţiş falsului liberalism domnitor. 
Acum de-odata pactul şi-a câştigat 
amici mai mulţî, ér liberalismul ji- 
dano-maghiar şi-a dobândit inimici, 
cari nu sunt nicidecum de des- 
preţuit.

Ce va eşi de aici nu se póte 
încă sci. Un lucru numai se pre
vede : Arapul Banffy, înainte de-a 
se duce, are se-şî facă datoria, şi 
acésta este votarea noului pacteco- 
nomic cu Austria şi mulcomirea 
Austriacilor printr'o urcare, de-o- 
camdată încă póte moderată, a 
cvotei.

Se ’nţelege, că-i veni bine la 
soeotélá norocosului ministru-preşe- 
dinte, că deja în şedinţa primă de 
erî prietenii sei nemărturisiţi de par
tida kossuthistă i-au dat prilegiul se 
se fálésca puţin cu naţionalismul 
înaintea opiniunei publice maghiare 
şi tot-odată sé se recomande şi gra
ţiei celor dela Vinea, luând în apă
rare faţă cu oposiţia stégul negru- 
galben, ce fâlfăe pe castelul din 
Buda.

Dér, cum am c|is, va ave Banffy 
icî-colo şi bucuriile lui pănă ce-şî 
va împlini angagiamentele, ér după 
aceea va puté merge.

Saşii protegiaţi. Sub titlul acest» „Ma
gyarország* de MercurI revine asupra Ges
tiunii ocupării postului de notar publio 
regesc în Braşov, vacant dela mórtea no
tarului Ioeif Maager încooe. Spune că, 
după, cum îi scrie corespondentul seu din 
Breşov, Banffy la cererea Saşilor, cari au 
pactat cu el, a promis acest post deputa
tului guvernamental Carol Schn^ll, ales pe 
basa programului poporal săsesc dela 1890, 
Maghiarii din Braşov, — 4̂ се corespon
dentul numitei foi — sunt fórte nemulţă- 
miţl din causa acésta, „fiind-că guvernul 
de 4eei au! încooe nuoaesce necurmat 
notari publici regesei Valahi şi Saşi şi pe 
Maghiari îi delătură în mod demonstrativ*4. 
(Noi seim că, pănă acuma numai un Bomân 
şi un Sas a fost numit după legea cea 
nouă. — Red.) Tot asemenea, 4*oe> fft0 
firesce şi Saşii paotanţl, „cari de pretutin
deni îi scot pe Maghiari şi cu tóté că 
aceştia constitue a treia parte din popora- 
ţiune, încă mol la oficiile orăşenescl nu 
lasă её între Maghiari44. „Acum Maghiarii 
asupriţi plănuesc, ca in caşul când ar fi 
numit Caroi Schnell în postul de notar 
public la noua alegere de deputat, oe se 
va face, ei sé pună un candidat de deputat 
oposiţional*. — Etă până unde merge prie- 
tinia şi alianţa saso-maghiară, care a fost 
numai de curând reîooită şi consfinţită 1a 
piroprele etatuei iui Arpad de pe Tâmpa.

Şi în Orăştiă a fost oprită serbarea 
lui £,oth de cătră căpitanul poliţiei de 
acolo. Acesta în motivarea sa nu presentă 
pe Roth oa trădător de patriă cum a fâ- 
out’o căpitanul ungur dela Bistriţa, ci s’a 
mărginit numai a 4*ce, oă „serbarea din 
oestiune o consideră oa aptă de-a turbura 
raporturile amieabiie şi înţelegerea pacluioă 
intre diferitele naţionalităţi ale Orăştiei, şi 
oă vede întrânsa îsvorui unor neplăcute 
oonsecenţe14. Va sâ 4lc&, eră^I altă nuanţă 
oeva mai moderată de oprire.

Croaţii în contra Ungarilor.
In şedinţa dela 24 Nov. a dietei 

oroate s’au ridicat ârăşl câte-va voci f6rte 
energice în contra şovinismului unguresc. 

A  vorbit deputatul Frawik, care pro-

testâ contra modului, cum scriu foile un- 
gurescl despre poporul croat, pe onre caută 

fla tótá ooasiunea, să-l presente astfel, ca 
şi cum ei ar fi un amic al ideei de stat 
maghiar. Acesta nu este aşa. Dovadă ale
gerea de deputat a lui Beslics, care toc
mai fiind-că e cunoscut ca amic al Ungu
rilor, n’a putut dobândi voturile alegători
lor croaţi independenţi, ci a fost ales nu
mai şi numai prin prooederea volnică şi 
ilegală a organelor ofioiale. In Croaţia, 
continuă vorbitorul, de 800 de ani decurge 
lupta între curantul funcţionarilor, oari 
sunt eseoutorii ordinelor oelor de sus, şi 
între curentul poporului, care repreaentă 
ideile naţionale. Cest din urmă, oe-i drept, 
a fost de multe-orl învins din causa apa
tiei sale, dór pentru aceea încă totuşi 
trăesoe.

Sa făcură după acésta două interpe- 
laţiunî: una din partea deputatului Amrus, 
oare întrâbă pe Banul croat, pentru-ce re
gimentele oroate sunt numite în şematis- 
mul militar regimente unguresc),? Şi pentru 
ce literele iniţiale ale monarchului, ce se 
află pe chipiurile honve4ilor croaţi nu co- 
răspunde firei limbei croate? (Adecă pen
tru-ce cifra ,1“ este pusă înaintea iniţiale
lor şi nu îndărătul lor?)

A  doua interpelaţia, adresată de de
putatul Frank, este următorea:

„Având în vedere, că prin art. V II 
din 1896 legislaţiunea comună în&rtioalâză 
în lege amintirea aniversărei fondărei de-o 
miiă de ani a statului ungar, care se de- 
cretâză a ave valóre şi pentru Croaţia; 
având în vedere, că articulul de lege V II  
privitor ia monumentele milenare prescrie, 
ca aceste monumente să se ridioe în 7 
puncte diferite ale ţărei şi că, ca unul 
dintre aoeste puncte, este numit şi Semli- 
nul; având în vedere, că legea ordóná mai 
departe, oa în diferitele ţinuturi ale ţărei 
să se ridice museurl şi şc01e poporale de 
stat, caii sunt a se ridica din budgetul 
oomun, 1a care oontribue şi Croaţia; având 
în veiere, că pe monumentul milenar dela 
Semlin se află statua Hungaria, ca o per
sonificare a patriei, având în vedere, oă 
ministrul cu ooasiunea desvălirei statuei a 
vorbit în limba maghiară ; având în vedere, 
că tóté acestea vatămă dreptul public al

FOILETONÖ L  „ G A Z . T R A N S .“

„Cartea nâgră“.
Unde dai §i unde crépá. 

Prov. român.

mU „Cartea négráu (A  „fekete könyv11), 
(isi de br. btefan Kemény junior ín 1849,
i pblicuta de Hentaler József ín numerii 
1\~131 din Mai 1895 ai lui „Magyarország44 

din Budapesta.

De Áxentie Severn.
(Urmare).

Mai departe sub titlul „Măcelărirea
i Dobi şi a lui Bânyaiu, căci aveau pa- 

în regulă dela Wardener, ne arată 
Banffy, cum aceştia, venind în 

pe la finitul anului la „Buzás-Bot- 
care e situată aprópe de Blaşiu, abia 

acolo şi îndată îi duseră la popa 
îşi, în mânia paşaportelor şi a „sal- 
conductus“-ului, ce aveau, îi măcelă-

l înaintea porţii preotului şi în presenţa 
«iii principali au fo s t: Nicolae 
Opuian Iuon şi A dam, pe com- 

iiu-i sciu numi. Aceşti nenorocit! au

fost fără arme şi Bányai încă şi a4i e 
schilav (nyomorék).

In urmă trebue să amintesc, că fra
tele ucigătorului Nicolae lui Adam acum, 
în 1850, e fucţionar c. r. Cercetarea, dér 
ar curge cu greu, Popa însă, Iosif Adam 
şi Nicolae lui Adam, au căpătat cavaleriă 
şi Crucea pentru merite, în loc de a fi 
fost pedepsiţi*).

„Siralmas elpusztulása az abrud-bá- 
nyai lakosoknak, és több szomszédos bánya 
városokbol oda menekülteknek 1848 Május 
hovában44.

Am scris anume acest titlu în limba, 
în care a fost tradus din originalul nem
ţesc, ca să potă ori-cine judeca, cu câtă 
uşurinţă şi fără de genă scriu Maghiarii 
istoria.

Autorul „Cărţii negre44, îndată după 
ce pune în titlu data de 1848 Maiü, când 
adecă s’ar fi întâmplat pustiirea Abrudului, 
scrie, că în Iunie 1848 prin. legea dietei 
întărită de principele Perdinand al cinci-

*) Cum se potrivesce anul 1855, de mai 
sus şi 1850, din acast loc cu „iratott 1849 ?“ Cru
cile şi cavaleriile s’au dat în 1850, nu în 49 — Aut

lea(?) s’au şters jobăgia, şi că Eomânii în 
loc de a fi mulţămitorl nobilimei pentru 
acésta, au început a se purta rău, fiind 
sumuţaţl dela Blaşiu. Mai ales Muntenii
— continuă autorul „Cărţii negre44, se 
purtară aşa de rău, încât Guberniul pentru 
ca să prevină certe mai mari, a fost ne
voit a trimite o comisiune la Abrud, cu 
putere militară. Acésta îndată s’au convins, 
că locuitorii sunt sumuţaţl de turburător! 
(buitogatok), cari i-au ameţit spunendu-le, 
că şi pădurile li-se vor da.

Comisiunea a tratat poporul cu cru
ţare, nu a aplicat bătăi, ci lăsând lucrul 
într’atât s’a mulţămit să prindă şi aducă 
la Aiud în prinsóre preventivă pe Balintu 
Sámuel*), care a devenit vestit prin masa
crarea atâtor femei şi copii şi pe care după 
puţin timp îl lăsară din Aiud, nu din lipsa 
probelor, pentrü-ca săblătecia şi pornirile 
cele rele ale acestui om erau cunoscute, 
ci numai din îndurare îl eliberară.

*) Ce păcat a descrie cine-va faptele unui 
om aşa de „cu colore n6gră“, şi a nu-i cunosce 
nici numele. Se credeţi, că precum e fals numele 
aşa sunt false şi cele ce le scrie baronul — Aut.

Fiă-mi iertat a semna, că Guberniul
c. r. pe acest rău f&cător nu numai l’a 
împărtăşit din cele 24 mii fl., cari în 1852 
s’a împărţit între conducătorii români, ci 
l ’au şi decorat. îşi póte cineva închipui, 
cu ce sentimente amare vor fi vădut pu
ţinii Maghiari, cari au mai rămas în Abrud 
şi Auraria, pe acest criminal decorat, 
care se laudă: „Io me laud dupe Dumne 
„dieu sitentu cJie nime nu e murit, atâta un
g u r ii ca tiar jo * )“ —  dér la obiect.

In 20 Octomvre 1848 s’a lăţit faima, 
că Iancu, vrend să mérga la Blaşiu, are 
să trécá cu óstea lui prin Abrud, Abru- 
danii, deci, au trimis la Iancu pe Boér 
János, Gulutz Simeon1) şi încă pe un al 
treilea ca să înduplece să-şi ducă corpurile 
de lancerî pe altă cale. Trimişiii s’au re
întors cu scirea îmbucurătore, că Iancu e 
aplecat a-şi alege altă cale, dér cu condi-

**) Vre se dică,: „Eu me laud după Dum
nezeu Sântul, nimeni n’a omorît atâţia Uuguri 
câţi eu“. — Aut.

') Nu Gulutz, nemernicule, ci Şuluţiu Si- 
meon, care a dat masă şi lui Dragoşiu. — Aut.
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Croaţiei şi ou deosebire §§*11 1, 31, 47, 57, 
59, 65 şi 66 ai pactului, întreb: protestat’a 
Banul în oontra cuprinsului artioulului de 
lege amintit şi în oontra esecutărei lui 
faţă cu teritoriul Croaţiei ? Are de gând a 
face paşii de lipsă, ca să se depărteze de pe 
teritoriul croat statua r)Hungariaa, ce a fost 
ridicată în mod ilegal la Semlin ?u

In motivarea interpelărei sale, vorbi
torul făcu asemănare între monumentul 
dela Semlin şi între statua lui Hentzi, 
provocând pe Maghiari, că dâoă consideră 
în. serios frăţietatea ou Croaţii, să grăbescă 
a delătura statua acesta, care vatămă sen
timentul Croaţilor.

Berzeviczy despre „cultura na
ţională".

Unul dintre cei mai de căpe
tenia bărbaţi ai partidului liberal, 
Albert Berzeviczy, consilier intim, a 
rostit la Eperjes în calitate de pro
tector al societăţii „Széchenyi-kör“ un 
discurs despre „cultura naţională", 
care în urma tendinţei evidente po
litice merită şi atenţiunea nostră.

Dér înainte de a eatrage mer
sul ideilor din acest discurs trebue 
se accentuăm, că Ungurii de cali
brul lui Berzeviczy nu înţeleg sub 
cuvântul „cultură naţională" ceea 
ce înţelege íntréga lume cultă, ci 
pentru ei noţiunea de „cultură na
ţională" este identică cu unificarea 
de rassă a tuturor popórelor din 
Ungaria şi în consecuenţă chiar ester- 
minarea culturei naţionale a acestora.

Berzeviczy desfăşură în introducţia 
discursului său, că scopul societăţii „Szó- 
ohenyi-kör“ la a cărei şedinţă raillenară 
asistă, este „promovarea culturei în spirit 
naţional pe oale socială şi cu mijlóoe so- 
oiale, drept un organ vital al aoelei orga- 
nisărî mari şi largi, care a creat în timpul 
mai recent societatea patriotioă pentru ser
virea culturei naţionalei Constată că so
cietatea şi-a continuat ou succes activi
tatea pentru realisarea acestui scop şi este 
un semn îmbucurător, că greutăţile cu caţl 
are să se lupte societatea scad pe ф oo 
merge, fiind-că s’a înmulţit numărul pa
trioţilor şi s’a înpuţinat numărul inimi
cilor esternt şi interni. Constată cu plăcere 
progresele, ce le-a făcut maghiarisarea 
şi 4ioe:

„Nu se póte nega, că limba maghiară 
devenind aprópe limbă esolusivâ a contac
tului nostru public, fiind limba de propu
nere în majoritatea absolută a şoolelor nós- 
tre medii şi propunându-se cu sucoes în tóté 
şo61ele medii şi în 87% a şcOlelor poporale a 
devenit intermediarul vieţii nóstre spiri
tuale într’o astfel de măsură, încât astăcţi 
realisarea unităţii vieţii spirituale pe basă na
ţională a încetat a mai fi o utopiă, ci este un 
scop, care zace aprópe de noi şi pe care-l

ţiunile următore: 1) Decă îi dă oraşul 
5000 fl. bani gata; 2) Dóca predau armele; 
3) Décá îi vor preda lui prinşi pe câţi-va 
orăşeni.

Oraşul a primit condiţiunile, înmâ- 
nându-i a doua cli P™1 Gelei Josef lui 
Iancu suma cerută.

Asa-dér primul pas al lui Iancu fu 
stórcere şi jaf, dór la ce scop i-au servit 
lui aceşti bani, pentru-ca masacrarea a 
2000 şi atâtea sute de femei şi copii nu 
l ’a costat bani? Dimpotrivă, câştig, pen- 
tru-că începând dela fiscul regesc, dela 
care a ridicat cu grosul aurul şi argintul 
în Auraria şi Abrud, pe fiă-care l’a des
poiat, fară deosebire de naţionalitate, pre
cum se va vedé la Memorii, unde catas
trofa e descrisă deosebit.

Armele, după îndrumarea lui Iancu, 
s’ au depus la Boer Janos în Abrud2) In loc 

de-a duce în prinsóre câţi-va orăşeni, după 
cum a fost condiţionat s’a mulţămit cu

2) Primarul Abrudului, căsătorit cu o ma
ghiară, care şi după organisare á rémas primar 
şi a murit după restauraţiune ca viceşpau în 
Aiud — Aut.

putem realisa cu perseveranţă pe oalea 
apucată“ .

Mai departe desfăşură Berzeviczy, că 
pentru ajungerea aoestui scop trebue să 
se ferâsoă de esagerări şi esplică, că nu 
voeso să sugrume nici o naţionalitate, nici 
să le răpâscă limba, voesc numai să le 
dee (naţionalităţilor) mijl6cele în interesul 
lor propriu oa să-şi potă promova intere
sele pe tote terenele în acâstă ţâră a că
reia limbă de stat e limba maghiară.

Cu alte cuvinte cjis: Dumnealor 
caută se ne maghiariseze în interesul 
nostru propriu ! Câtă ipocrisiă !

Acestă concepţiă a culturei na
ţionale şi bunăvoinţă faţă de inte
resele naţionalităţilor merită se fiă 
ficsată, căci prea invederat probeză 
tendinţele de — esterminare na
ţională.

S O IR IL E  B IL E I.
— 14 (26) Noemvre.

Camera comercială şi de industria 
din Braşov a ţinut Luni sub presidiul pre
şedintelui său Cari Fabritius a opta a sa 
adunare generală ordinară din anul acesta. 
Cel dintâi u lucru ce l’a făcut a fost hotărirea 
de*a trimite o adresă de felicitare minis
trului de comerciu Daniel din inoidentul 
înălţărei sale la rangul de baron. înainte 
de-a trece la ordinea cjilei s’a mai discutat 
un cas vrednie de remaroat. Dintr’uu pro
ces verbal al camerei din Târgul Mure
şului reese, oă, acesta oameră a întreprins
o acţiune destul de viuă cu scop de-a a- 
şe4a tineri săcui la fabriol şi întreprinderi 
industriale mai mari pentru perfecţionarea 
lor într’o specialitate industrială. Astfel nu
mita cameră voesce să împedeoe emigra
rea Săouilor în România. Dór zeloşii pa
trioţi din Târgul Mureşului nu ee mărgi
nesc numai la acţiunea între marginele 
districtului lor, oi şi-au estins’o preoum 
arată amintitul proces verbal, şi asupa 
tinerilor oiangăi din Săcele, oari aparţin 
camerei comerciale din Braşov. De aoeea 
acósta cameră a deois să remonstreze în 
acéstá oestiune de competenţă la minis- 
teriul de comerol şi să însciinţeze camera 
din Târgul Mureşului, oă oamera din Bra
şov, doresce ca în ce privesce tinerimea 
oiangăâsoă, fimd ea singur competentă, să 
se lase lucrul în grija şi resolvarea ei. — 
A  urmat apoi desbaterea punctelor ordinei 
de 4i.

— o—

Căderea mamelucilor lui Banffy la 
Şimleu. pilele aoestea s’a făcut alegerea 
de membrii municipali ai oraşului Şimleu. 
Alegerea a avut de resultat căderea „li- 
beraliloru, cari au păţit’o prost de tot, căci 
dintre 12 candidaţi abia au putut alege 2, 
ér ceilalţi 10 sunt toţi de-ai oposiţiei. E 
cu atât mai caracteristic acest cas, fiind-că 
Şimleul este, aşa 4icend patria ministruiui- 
preşedinte Banffy. S9 vede şi aici, că

noua organisare a magistratului, şi cu 
câte-va admoniţiuni la câţi-va pîrgari (pol
gárok).

După aceste întâmplări, cari au decurs 
pe la finele lui Octomvre 1848 nenorocitul 
oraş pănă în 1849 a vegetat între cele 
mai grele suferinţe. Să ne închipuim, cât 
de plină de chin a fost vieţa Abrudenilor, 
prin trecerea şi de multe-ori rămânerea 
aoolo pentru mai mult timp a Olahilor 
ameninţători! Spaima cea mai înfricoşată 
i-a cuprins, când la ordinul lui Iancu, 
Tyok Todor, primarul Câmpenilor a lăsat 
să împusce la Abrud pe Ajtai János la 
Corna pe Földvári Daniel, şi la Roşia pe 
Nemeş, fără ca să se scie vina lor.

Pe la începutul lui Maiü 1849, un în- 
credut al lui Kossuth, deputatul Dráguss, 
de origine olah, a sosit aici. După ce 
acesta s’a înţeles mai íntáiü în secret cu 
conducătorii Românilor Iancu, Bálint Sá
muel şi cu alţii, cum şi cu noi, a mers în 
biserică şi a ţinut o cuvântare Muntenilor, 
ce se adunaseră acolo, prin care li-a es- 
plicat, că nu e drept, cumcă Kossuth ar 
vre să restabilescă iobăgia, şi că ar ave

„niol un profet nu este iubit în patria satf. 
Pentru ce alegătorii din Şimleu se înspăi
mântă aşa mult de partida nliberalăw a 
lui Banffy, o vor fi sciind ei.

Proces de pressă. Proprietarul 4iftru- 
lui „Kronstădter Zeitungu, Fritz Gött, la 
pertraotarea de eri a procesului de pressă, 
ce i-s’a intentat şi lui înaintea ourţii cu 
juraţi din Târgul Mureşului de Hertel şi 
soţi a fost aohitat cu 9 contra 3 voturi şi 
pârătorii au fost condamnaţi a purta tóté 
oheltuelile.

—o—
Hărţi oprite. Ministrul unguresc al 

instrucţiunei publice a oprit de-a se mai 
folosi în scoli hartele: „Semiglobul vesticu 
şi „Semiglobul ostiou edate de M. Moldo- 
van în Blaşiu şi W . Krafft în Sibiiu.

— o—

Căi e tori a regelui Serbiei. Alexandru, 
regele Serbiei, după oum se telegrafiază 
din .Viena, în 24 1. c. la 7 óre dimineţa a 
plecat de aoolo cu tren espres spre Roma.

— o—

Intrigi sârbesc!. Din Neoplanta se 
telegrafiază lui „Kolozsvár“ , că German 
Opaeicî, episcopul de Baoîca a suspendat 
„pe ounosoutul agitator sârb“ , Dr. Polit, din 
postul său de advocat al domeniului epis- 
copesc. Polit, se 4*ce» a apelat oontra aces
tei suspendări la Patriarchul. Polit este 
tot-odată şi advocatul fondurilor bisericei 
sârbesc!.

__o—

Dela miliţiă. De regulă pentru exer
citarea în arme a recruţilor este presons 
timp de 8 săptămâni. In anul acesta însă, 
din oausa alegerilor în Ungaria s’a adus 
perturbaţiune în durata timpului de exer
ciţiu. De aceea în urma unei ordinaţiunî 
eserciţiile s’au prelungit pănă la 12 De
cern vre. Revistele de control încă au fost 
ou o 4i prelungite. In 26 1. o. era să se 
sfîrşâscă controlele, dór acum 4iua °1" 
timă va fi 28 Noemvre o. când vor trebui 
să se presente reserviştii dela trupele de 
pionerl.

Esandări. piarul „Glas Crnogorca“ 
anunţă, că în Muutenegru drumul ce duce la 
Cattaro, din cauea esundării apei e stricat, 
aşa că ooinunicaţia între Muntenegru şi 
Europa este întreruptă. Principele Munte- 
negrului s’a dus în personă prin ţinuturile 
esundate şi el însu-şl a împărţit ajutóre 
locuitorilor păgubiţi. — Din Serbia de ase
menea sosesc soiri îngrozitore despre mari 
esundărî, cari au causat pagube enorme. In 
urma esundării rîului More va, oraşul Iago- 
dina este mai cu totul nimicit. Pagubele 
suferite păaă acuma de rândul acesta în 
totă Serbia, întrec suma de 4ece miiióne 
franol. Guvernul sârbesc a votat 50,000 di
nari pontru cei păgubiţi. — In Bosnia, rîul 
Drina a esundat aşa de tare, încât a de
vastat oraşe, sate eto. şi mulţi omeni au 
fost înecaţi. Mii de locuitori bosnieci au

de cuget să îngrope libertatea, ce am căş- 
tigat’o de curând. Cuvântarea lui Dráguss a 
fost puternică, şi nici unul din condncă- 
torii şi popii cei mulţi, ce era de faţă, nu 
i-a contra4is. Şi e faptă, că încă în acea 
di Valahii au început a depune armele. 
Prin acósta Draguss în adevăr a fost con
vins, că a răspuns chiămării sale şi rescu- 
larea olahă a potolit’o.

Dór ótá se împrăştiă faima, că vine 
maiorul maghiar Hatvani dela Brad, Dra
guss îi iese călare înainte3), ca să-l îndu
plece a se reînturna cu corpul său înapoi, 
fiind-că Olahii s’au supus lui Kossuth.

Inzadar i-a spus Draguss lui Hatvani, 
că Olahii au început a depune armele, în- 
zadar i-a arătat plenipotenţe dela Kossuth, 
şi l ’a asigurat, că ia asupra sa totă răs- 
ponsabilitatea. El totuşi a intrat în Abrud. 
Acesta s’a întâmplat într’o Duminecă.

(Va urma.)

3) Nu e adevărat, Dragos se afla în biserică 
cu Dobra, Buteanu, Iancu etc., când a intrat Hat
vani în Abrud. — Aut.

ajuns la sapă de lemn. S’au pornit colecte 
pentru a ajutora pe cei păgubiţi.

Societatea studenţilor în drept din 
Bucuresci. Ni-8e scrie : In <̂ iua de 8 No
emvre a. o. membrii Societăţii studenţilor 
în drept, au serbat a 3-a aniversare delt 
fundarea ei. Cu acestă ocasiune — distin
sul student în drept G. G. Danielopol -  
fiul eminentului profesor de drept roman 
dela Universitatea din Bucuresci — a ţi
nut o f6rte importantă conferinţă, al oărei 
subiect a fost: Raţiunea dreptului.

— o —
0 arestare. Sâmbătă, în momentil 

când trenul era să se pue în mişcare ii 
gara Ploescl, s’a arestat un agent al socie
tăţii americane „New-YorkM, din ale oărui» 
scrisori poliţia de aoolo a constatat, cS » 
încheiat în ţâră asigurări pe contul numi
tei societăţi. Este sciut, că art. 250 din 
codul Comercial inter4ice în mod formal, 
aoest fel de operaţiuni clandestine pe
depsite de art. 323 din Codul penal, 
De un timp încOce un număr de agenţi se 
dedau acestui trafic inter4is şi este meri
tul uuui inspector al societăţii „Patria1 
de a fi dat pe mânile justiţiei pe unul din 
aceşti agenţi, care de sigur nu va seif» 
de pedâpsa rigurosă dictată de lege.

—o —
Nihilismul şi ceşti unea jidană. Ii

oercutile politice din Rusia se crede cb În
tărire, că nihilismul de acolo este sustimit 
şi ajutorat cu sume mari de bani de Ji
danii din afară şi mai ales de cei du 
Anglia.

'—O—
6. Aplicarea multiplă. Nu există mijloc mii 

bun, care se pote aplica la diferite caşuri, ei 
Molls Franzbrantwein care alină durerile, ini 
reşce nervii şi muşchi întrebuinţându-se ca adaos 
băi etc. O butelie 90 cr. se p6te procura (Jîlnicli 
prin poşte dela farmacistul A. Moli literara, 
curţei din Viena Tuchlauben 9. In depourile ii 
provincie se se ceră espresU. preparatele lui Hol, 
provecjute cu marca de contravenţie şi subscrie»

Isprâvuri dela alegerile din Ungaiii
Intr’una din comunele unui oomitit 

slovac s’a bolnăvit, din întâmplare, nn ofl- 
pil Acósta comună e totă oposiţioneli ţ\ 
aderózá la partida naţională (apponyistijj 
Tata copilului bolnav alirgă sö oórft afiil 
dela un Jidov, preoum se întâmplă de r»-| 
gulă, oa locuitorii de prin aceste ţinutul 
să oórá în oasurl grave sfat dela Jidov, I

Jidovul respectiv, firesce promite !l| 
dată ajutorul, 4i°êud că el şi aşa treimi 
să mérgà la oraş şi că va aduoe de acél 
un medio. El însă se duse îndată la solgil 
birău şi se sfătui cu el asupra afacerii, Col 
pilul bolnav a fost visitât de medioul ool 
mitatului. Aoesta găsesoe, că bóla e forţei 
ameninţătore şi coutagiosă. Medical telfl 
grafiază imediat la oficiul solgăbirâeeo J 
acesta ia decisiune şi anunţă prin telegraf] 
că asupra oomunei respeotive s’a ordonaţi 
earantină pe timp de 14 cjile, pentro ml 
bóla contagiosă să nu se lăţâscă. Acesta,! 
firesoe, s’a făcut numai cu scop, pentro ■ 
oposiţia acelei comune să fiă cu totul pal 
ralisată la alegerile dietale. i

Intr’un alt cerc sosesce фиа alegerii 
Din comunele învecinate a’térgü alegètoifl 
ia urnă. Pe drum o cetă mare dealegêtofl 
dintr’o comună este însă oprită în loo ■  
un gendarm, oare le arată o porunci soli 
gábiréósoá în scris, în oare se afirmi călii 
gorio, că în comuna de unde veniau a» 
götorii a isbucnit traehoma (bóla de o ii 
şi deci alegătorii respactivl din tótfi «  
типа, trebue să se reîntorcă la oasele кЛ 
căci le este interdis de-a se înfăţişa ш 
alegeri şi aici n’a ajutat nici un ielfl 
protest. !

Sunt forte multe caşurile hazlie şiufl 
morale de felul aoesta, pe cari este iişfl 
sibil de-a le desorie tóté. Ajunge înséЛ  
cunósce caşurile de mai sus spre t Л  
cum pe lângă violenţele şi oorupţiunilell 
stil mare au luorat guvernul şi omenii ■  
pentru ca să*şl creeze majoritatea оеашн 
de astă4i. Apoi să n’aibă dreptate Latm 
când 4ice, oă deputaţii aleşi de BanffH 
representă voinţa poporaţiuoii din бЯ 
garia ?



Nr. 262 1896 GAZETA TRANSILVANIEI Pagina 3

tapfrâtesa germană şi politica.
In Germania a apărut o broşură înti- 

tă: „Politica femeilor la Curtea din 
1,1850 — 1890“ . Cerourile politice cred, 

e inspirată de amioii prinţului 
[, şi pare a avea tendinţa de-a 

favore» împărătesei Augusta Vic
torii, despre oare ae (Jioe, oă nu se ames 
M de prisos în politică.

Cât privesoe pe aotuala împărătâsă, 
a, de şi reoun6sce neamesteoul ei în 
i, spune că Majestatea Sa oitesoe 

êsagerul Imperiului*, aude vorbindu-se 
ie politică şi ia, fără să vrea, parte la oes- 
sonile (jilei. In anul 1892, oând oanoelarul 
fliprivi voia să se retragă în urma retra 
prii legii şoolare, împărătâsă l’a determi
ni printr’o soris6re particulară, să rămâie 
iifnncţiune. Ea l’a rugat să nu părăsâsoă 
:< împăratul şi să nu arunce ţâra spre un 

r nesigur, după oe s’a întărit abia acum 
ţiunile între împărat şi primul funcţio 
al imperiului şi luorurile au reluat mer- 
lor normal în urma demisiunii lui Bis 

irk. ImpSrătesa voia să soutâsoă pe împă* 
iBlWilhelm II de nouă griji pentru gă- 

unui succesor. Doui ani mai târziu
i putut asista mai liniştită la demisia lui 
Caprivi.

împărătâsă — mai spune broşura — 
ie în mod pronunţat contrastul dintre 

publică şi persona împăratului de 
eind Bismark s’a retras, ca şi critioile pressei 
tataror partidelor în jurul politicei personale 
limpSratuki. Impărătesa ar voi să însu 

& grijile soţului, griji care o nelinis- 
ou atât mai mult, cu cât nu pot fi in- 

Itwate, decât prin schimbarea întreg siste
mului de guvernământ.

Disoursui pronunţat de fratele ei, du- 
sele Ernst Gunther, la oongresul nobilimei 
din 1894, în oare a îndemnat nobilimea să
ii sincer erediooi6să tronului, a tost rostit 
lot din îndemnul împărătesei.

Impârătâsa a pus mare speranţă în 
prinţul de Hohenlohe, şi, când soţia aces
tuia se opunea, ca prinţul să primâscă a fi 
lomit canoelar, trimiţând pe fiul ei Aîec- 
nndrn la Berlin spre a da tatălui un sfat 
wgativ, părechea imperială linisci grijile 
principesei printr'o telegramă datată 30 
Ootomvre, în oare se dioea, oă soţul ei faoe 
ut eacrifioiu pentru întreg imperiul.

Broşura adaogă, că împărătesa aotuală 
e de loo vanitosă. In primă-vara anului 
8, când se apropia uroarea pe tron a 

iotului ei, ea a rjis : Tremnr, când mă gân- 
desc la acesta; eram atât de liberi şi de 
faicitl. Soţul meu va avea să porte o râs- 

re grea şi eu îl voiii avea mai puţin 
pentru mine“.

io cestiunea adunării din 6 Oct. c. a 
despărţământului II (Bran) al 

Asociaţiunei.
Brau, 8 Nov. 1896. 

Ştim. D-le Eedaotor! Din inoidentul 
ţinerii adunării generale a despărţământu- 
hi II al Asociaţiunei transilvane în Bran, 
in scris în preţuita „Gaz. Trans.* mai 
unite corespondenţe, înoepând du aoeea 
t d-lui T. d. C. publicată în nr. £22 a. c. 

Am cetit cu atenţiune tot oe s’a pu
nt în acestă cestiune şi am ajuns la 
itórele constatări: a) Raportul d-lui 

I. d. 0. n’a fost tocmai esaot, b) D-l pseu- 
im „Dixi** este nemulţămit cu activi

tatea comitetului şi a preşedintelui despăr- 
Itoéntului şi c) D-l preş. Garoiu, de sigur 
In presupunere, că d-l „D ixitf ar fi din

d, în răspunsul D-Sale scarmână şi veş- 
tejesoe fără cruţare tot ce e bránén; inte- 
(pi* şi popor.

Asupra acestui răspuns al d-lui pre
şedinte stărueso în rândurile următore şi 
Toi cerca a-ml da sémá, déoá cele afirmate 
dsD-Sa despre BrănenI sunt deplin mo
tivate şi esacte. Mă simt dator a o face 
ttéeta, ca iiiu al Branului, şi ar fi chiar o 

taté décá prin tăcere am oonsimţi cu 
«le sorise despre noi.

Cine se va fi asounejând sub anoni
mi „Dixi“ ? nu soiu, am, însă temeinică 
peiopunere, oă nu este bránén, dér holă-

că d-l preşedinte „nu este bărbat cu dor 
de muncă şi înaintare şi că numai îşi bla- 
méxá postul său atât de însemnat în frun
tea mişcării culturale de pe teritoriul aoes- 
tui despărţământ44.

Din acésta afirmare risoetă a d-lui 
„D ixi“ eu deduc trei luorurl: 1) séu că d-l 
„Dixi** a avut în vedere o răsbunare per
sonală, 2) séu că învidiându-’i posiţia de 
preşedinte al despărţământului, ar voi să-i 
ooupe locul, 8) séu a voit să aţîţe pe d-l 
preşedinte oontra Brănenilor, un metod 
aoesta practicat şi ou altă ocasie.

Décá aoéstá din urmă i-a fost inten
ţia d-lui „D ixiB, póte fi deplin mulţămit, 
căci şi-a ajuns scopul în abundantă mă
sură. Pare-că plámádéla firei este comună 
tuturor, căol fiă-oine linguşit fiind, deşi 
înţelege destul de bine, că nu are titlu la 
atâtea laude, totuşi îşi gândesoe. Mă oam 
laudă guralivul ăsta, dér... îmi cade bine, 
ér pe de altă parte, déoá cine-va îţi arată 
partea umbrósá a acţiunilor şi fiinţei tale, 
deşi ai convingerea, oă vorbesce adevărul, 
amorul propriu, egoismul, te silesoe să-i 
ripostezi. D-l „D ixia a aflat ou cale a lovi 
în d-l Garoiu, şi d-sa, voind să-i riposteze 
a lovit în BrănenI. D-l „D ixiu va fi rîs în 
pumni, ér Brănenii au înghiţit hapul. Aşa 
4eu! par’ cam fi la 1 April.

Aşi abusa numai de ospitalitatea On. 
Red acţiuni şi paoienţa on. cetitori a-şl 
pune-o la prea mare probă, déoá a-şl refleota 
punct de punot la tóté oele susţinute de 
d-l preşedinte. Mă voiü mărgini deci, cât 
îmi va fi posibil.

D-l Garoiu фее, oă la adunarea des
părţământului din 1891 numai „ф unul“ 
s’a înscris din Bran ca membru ordinar şi 
în 6 ani s’a înoassat din Bran numai „ф 
doi fl.a Care va să фoă, după d-l Garoiu, 
Brănenii au contribuit la Asooiaţiune de 
oând s’au arondat de nou despărţămintele
6-J-2 =  7 fl. Păi, aşa să fiă óre, d-le Ga
roiu ?

Lista de subscriere ou ocasiunea adu
nării din 1891 cred, că se mai pástrézá în 
arohivul despărţământului. Din ea se va 
vedé, oă s’au înoassat ajutore frumuşele

ou acelaşi preţ, ceea oe unii am şi fă- 
out deja.

A r mai fi o oestiune de deslegat şi 
anume: oă la adunarea din 6 Oct. n’au 
fest presenţl şi ţărani. V a i! aşa este! n’au 
fost ţărani, e regretabil faptul, dér să mă 
credeţi, oă nu inteliginţa bránéná singură 
pórtá vina.

Cine ounósoe posiţia topografică a 
celor 10 comune răslăţite, cari constituesc 
Branul şi depărtarea unora de cjeol de klm. 
de centru, va înţelege, că e aprópe impo
sibil a aduoe ţărani la o adunare, oare se 
începe la 4 óre p. m., ceea ce în Ootom* 
vre e mai cătră sérá, pentru-oă creştinul 
îşi faoe soootéla: Cum să mă întorc eu în 
cruoea nopţii acasă, unde n’am pe nimeni 
mai de nădejde, să-’mî privegheze prin 
prejur?

Te 8ilescl în fel şi ohip să*l înduplicl 
a veni la adunare, şi déoá totuşi îţi suo- 
oede să-l convingi, îţi mai pune întrebarea, 
că acolo trebue să dai ceva ? Ii răspunejt r 
da ! Se oam mai duoe, a bună sémá vor- 
bindu-şl sieşi: Da ’s sătul eu de date!

Nu ignoranţa ţăranului nostru, oăcî 
Bránénul, ca toţi mărginenii, e deştep şi 
isteţ la vorbă, nu nepăsarea inteligenţei, 
c i: comitetul, preşedintele, inteligenţa, toţi 
de-a valma purtăm vina, unii mai mult, 
alţii mai puţin, după cum ne ţin chingile 
„duhului".

Am avut norocirea să vorbeso ou un 
valoros bărbat, care ou uu zel febril şi 
muncă desinteresată a luorat şi lucră în 
ogorul Asociaţiunei, şi am rămas uimit de 
resultatul, ce faptice am văcjut, că a ob
ţinut prin comunele unde a umblat în in
teresul Asociaţiunei.

Dér noi ce facem ? Ce face comitetul? 
Pus’a vr’un membru al său vr’odată pi
ciorul in vr’o comună bránéná, cu gândul, 
ca să dea ajutor preotului întru generali- 
sarea ideii de asooiaţiune? Vorbă să fiă! 
Ne poruncesce numai să adunăm popor în 
centru, unde d-îor pot veni comod, pe 
drum bun. dér nicl-odată nu şi»au luat os- 
tenéla a pătrunde mai adânc în Brau, a

del» BrănenI. La adunarea din anul trecut Privi mai 'îe-aPr°P® P°P°™1, ^ « l e  şi as
în Tohanul veohiü s’au înscris şi au solvit 
taxa de membrii ordinari mai mulţi Bră
nenI, ér cei 7 — 8 ţărani din loc, ce erau 
presenţî, „n’or dat ohiar nyenyk“ (zo lui 
Dumnezo), măcar că-i tot lăudaţi.

La adanarea din Bran în anul aoesta 
s’a înoassat suma de oeste 100 fl. cj* ' una 
sută şi mai bine fl. şi acésta nu dela Zâr- 
nescenl séu TohănenI, ci mai numai dela 
urgisiţii de BrănenI săraci. Dér faptul 
aoesta l*a rătăcit şi d-l T. d. C. şi d-l Ga
roiu cu „D ixi“ cu tot. Chiar şi numirea 
oficială a despărţământului Bran, a sohim- 
bat’o, poreolindu-1 desp. Zârnesoî.

Proiectata esposiţiă, cjioe d-l Garoiu, 
că tot din prioina inteligenţei din Bran, 
oare a stat pasivă nu s’a putut aranja, ci 
„a lăsat puii fripţi să sbóre pe dinaintea 
nasului*4.

D-l preşedinte este tot-odată şi ad- 
vooat. D*Sa va fi sciut de sigur, şi trebuia 
să ne spună din vreme şi nouă, că pentru 
arangiarea unei esposiţii trebue conoesiune 
specială dela ministru de resort, una la 
mână; a doua, în anul acesta va fi sciind, 
că pe aioî a grassat bolă de vite şi trans
portarea lor din o comună într’alta a fost 
interesă şi a treia nici póme nu s’au făcut 
în vara asta.

Neajunsurile înşirate, nu nepăsarea 
Brănenilor, a fost causa, că am lăsat să 
sbóre puii cu fl. 85 în códá. Nu aşteptăm 
noi, oa d-l preşedinte „să umble prin graj
durile Brănenilor, să alegă vitele1* măoar- 
că, între noi fiă 4is, câte-odată vine şi pe 
neaşteptate, nici „să caute prin lăzile fe- 
meilor**.

Mai 4ioe d-l Garoiu, că din „Higiena 
copilului** de d-l Stoica a desfăcut numai
10 esemplare în Bran, ér din „Enciclope
dia română** nici unul. Cred, oă va fi des- 
făout D-Sa numai 10 esemplare, dér cele 
multe le-a desfăcut insu-şl autorul, care e 
la noi stabilit. Déoá nu credeţi, puteţi în
treba pe d-l Stoica. Er „Enciclopedia*1 o

lucru este, că n’a avut drept afirmând, putem noi procura şi dela editorul Krafffc

piraţiunile lor. Şi décá nu merg lucrurile 
strună, se mulţămeso, oa prin articol! ten- 
denţioşl să arunce vina pe noi. „Nimio mai 
uşor decât acésta-.... Domnii mei, nu este 
aşa?!

Asociaţiunea transilvană este singura 
instituţiune, care primesce la sinul său de 
mamă iubitóre pe toţi Românii de aici, 
fără privire ia confesiune, la stare sooială 
şi ia sex, pe toţi, pe toţi fără deosebire. 
Ca fii datori suntem să-o iubim şi spri- 
ginim, ér ca fraţi cu puteri uimite, cu dra
goste cefâţarnioă, cu încredere reciprocă, 
punând umăr la umăr, vom putea delătura 
piedeoile de multe feluri, oe ne stau in 
cale, numai prin conlucrare armonică şi 
continuă vom putea plana terenul, astfel 
încât,, binefaoerile Asociaţiunei să se potă 
revărsa peste intreg poporul românesc din 
patrie.

Ar mai ii încă câte ceva de obiec- 
ţionat, la cele ce s’a scris despre adunarea 
despărţământul din Bran, dór de-ocamdată... 
e târejiu şi vreau să íncheiü.

Preotul JBabeş

Budapesta, 25 Noemvre. Acjî 
camera cea nouă a ţinut prima s’a 
şedinţă. Preşedintele camerei a fost 
Alexandru Janicsari. Gruvernamentali 
au apărut în numér covârşitor şi cu 
feţele rícjetóre. Oposiţia aprópe dis
pare dinaintea mulţimei mameluci- 
lor. Se cetesce rescriptul ministrului- 
preşedinte privitor la deschiderea 
dietei. In numele partidei indepen
denţilor, Komiaty Bela declară, că 
ei nu vor merge la solemnitatea 
deschiderii îq palatul din Buda. Ei 
cer ca regele se vină în parlament. 
Nu se vor duce la Buda nici pentru 
aceea, pentru-că castelul este împo
dobit cu stégui negru-galben. Br. 
Banffy a respuns, că în rendül tre
cut independenţii au făcut escep- 
ţiunea, că regele este încunjurat de 
demnitari străini şi că de aceea nu 
merg la castel. Se miră deci, acum 
când deschiderea solenelă figuréza 
dignitari maghiari, totuşi nu vor se 
ia parte la ea. Ministrul-preşedinte 
mai declară, că stégui negru-galben 
e în semnul familiei domnitóre, şi 
că deci el cu drept fâlfăe în vérful 
castelului; dór este arborat acolo şi 
stégui naţional, deci acusările lui 
Komiaty nu sunt basate. Majoritatea, 
fîresce, au primit aceste declaraţiunî 
cu aplause sgomotóse. Acjl diminâţă 
Majestatea Sa a sosit la Budapesta, 
îndată după sosire a primit în au
dienţă pe ministrul-preşedinte Banffy.

ULTIME SCIRÎ.
Budapesta, 26 Nov. Astăc[i Ma

iestatea Sa a deschis dieta print’un 
mesagiu destul de lung, în care se 
desfăşură problemele, ce se pun 
nouei camere. Mai întâiu vine re- 
solvarea pactului şi a cvotei; după 
acesta convenţiunea financiară între 
Ungaria şi Croaţia, apoi reforma 
administraţiunei, autonomia biseri- 
cei catolice, congrua ş. a.

Se promite şi luarea de mesuri 
„ salutare “ pentru crescerea profeso
rilor în interesul instrucţiunei pu
blice, cu alte cuvinte maghiarisarea 
jpreparandiilor. In fine se anunţă o 
mulţime de proiecte de lege pe te
renul economic, financiar şi militar.

D IV E R S E .
Croitorul Zeitung Ia Roma. Renu

mitul croitor rZeitung, oare cu câţî-va ani 
înainte a călătorit într’o ladă la Paris, 
acum tot în modul ecesta a visitat şi ve
chia Romă. Se scrie din Roma, că croito
rul Hermann Zeitung a sosit în 23 1. c. 
la Roma pachetat într’o ladă. Lada, care 
a fost adresată unui compactor din Roma, 
a fost dusă la oficiul *de vamă şi aci pă- 
rându-se suspeotă a desfăcut’o şi în ea au 
afla* pe escentricul croitor Zeitung, oare 
se afla într’o stare de tot tristă. In mână 
avea un bilet cu cuvintele: „Hermann 
Zeitung croitor şi fabricant de cămăşi de 
oţel". Micul croitor a fost transportat la 
spital şi după-oe se va însănătoşa va fi 
predat poliţiei. Direcţiunea căilor ferate îi 
va intenta proces, sub titlul de despă
gubire.

Capelă antică snb pământ. De pre
sent se fac săpături în veohia oolină dela 
Megdeburg cu scop de~a afla sub pământ 
acea capelă, despre care face amintire că
lugărul Gaspar Ohr oam prin 1650, şi oare 
se susţine, că ar fi lângă mormântul îm
păratului Otto (936—973). Săpăturile se fac 
de cătră un batalion de pionerl şi pănă 
acum s’a şi dat lângă cosoiugul de pétrá ai 
lui Otto d3 un foişor suteran. S’au aflat 
óse şi oăpăţinl de om de mai multe mii 
de ani, fórte bine conservate; şi s’au mai 
aflat şi alte multe rămăşiţe de edificii, oarl 
tóté afirmă, că în curând se va afla şi ca
pela amintită.

Profeţiă cnriosă. Se scie, că profetul 
din Delphi şi pănă aoum era renumit în 
jooul de cuvinte ou ooasiunea profeţiilor. 
Aoum de ourând profetul Brahmanilor a 
întrecut în jocul de cuvinte pe toţi oeilalţl 
de pănă aoum. Intr’o 4* 80 duse o mamă, 
care ceru dela profet să-i spună, ce va 
nasce: băiat ori fetiţă ? Profetul îl răspunse: 
Futrnaputri. Sentinţa acésta însă se póte es- 
plica în mai multe înţelesuri, aşa după cum 
voesol să o împărţi. Dâoă cetim sentinţa: 
putrna putri, ínsémná: copil nu, copilă. Déoá 
cetim : putr naputri, ínsémná: copil, nu co
pilă. Ér décá o împărţim în trei părţi: pufr 
na putri, ínsémná: nu copil, nu copilă. Astfel 
respectiva mamă îşi va soóte un înţeles după 
oum va voi, ér profetul înoă póte fi liniş
tit, deórece ia tot caşul una din trei tre- 
bne să fiă adevărată.

Proprietar: Dr. A lltel 
Redactor responsaDil : Gregoriu fSaiar*
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Foulard-Seide 60 kr.
bis fi. 3.35 p. ZTEet. — japaneftfcfye, cfytne* 
№ e etc. in ben neueften Deffiins unb ^ar= 
i>en, forme fcfymarje , meife unb farbtge 
H e n n e l i e r ^ - S e M e  t>on 35 fr. bis 
fí. ^.65 p. 2Tiet. — glatt, geffceift, farriert, 
gemufiert, Damafie etc. (ca 2<\0 uerfcfy. Qual. 
unb 2000 rerfcfytb. ^arben, Deffhts ctc.). 
Porto- und steuerfrei ins Haus. — Zïïufter 
umgcbcnb. Doppcltcs Briefporto mă) bcr 
Scfymeij.

Seiden-Fabriken G. Henneberg
2 (k. u. k. Hofl.), Z ü r ic ln

C u r s u l  6a fow rsa  d in  M ierea»

Din 25 Noemvre 1896.

Ri>ata ung. de aur 4% . . . »  122.15

Rciitft de corone ung. 4% * • • 99.15
Iviipy. oâil. fer. ung. in aur 41/2%  . 122.20

Jişipr, oâil. fer. ung. în argint 4l/2% 101.10
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50

Bonuri rurale ungare 4% . . . 97.40
Bonuri raraie croate-slavone. . , 97.15

Îuiprum. ung, cu premii . . . . 15125

Losori pentru reg. Tisei ui Segedin. 136.60

Renta de hârtie &uatr...................101.20

Renta de argint austr................... 101.15

Renta de aur auatr.......................  122.55

Losurî din 1860 ........................ 143.75

Aoţii'de ale Băncei austro-*ungară. 937.—

Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 400.25

Aoţii de-ale Băncei auatr. de credit. 363.50

N apo leon dorî............................  9.53

Mărci imperiale germane . . , 58.7272

London v i a t a ...................„ . 119.85

Paris v i s i a .................................  47.47‘ /2
Rente de cor6ne ausfcr. 4%* • • 100.95
Note italiene. . . . . . . .  45 10

0 0 0 0 0 0 0 € 3 0
De recomandat la Cluburi de popice

„ P o p i c â r i e  de  e r n a “
„La Ursu negru“.

Subscrisul cu ttită on6rea invită 
On. public asigurând, că îşi va da 
totă silinţa a mulţumi pe ospeţî în 
tote privinţele.

Cu deosebită stimă:

Mihael Sclmller,
1113,2—2. restaurateur.

0 0 0 0 0 0 0 0 0

A n u n c i u n
(inserţiimi şi reclame)

S u n fu  a  s e  a d r e s a  s u b s c r i s e i  

a d m in is t r a f iu n i .  In c a s u i  p u 

b l i c ă r i i  usiuii a n u n c iu  m aâ m u lt  

d e  o d a t ă  s e  f a c e  s s ă d e ^ n î ,  

c a r e  c r e s c e  c u  c â t  p u b l i c a r e a  

s e  f a c e  m a i d e  79iuSte-ora.

Adiui istr. „Gazeta Trans.“

Cursul psetei B raşov.
Din 26 Noemvre 1896.

Bancnote rom. Câmp. 9.47 Vend. 9.50 

Argint român. Curnp. 9.43 Vend. 9.46 
Napoleon-d’orl Ou mp. 9.51 Vend. 9.54

Q-aî béni Camp. 5.61 Vêad.

îiabie rasescï Camp. 126.— Vênd. 

Mărci germane Gump. 58.30 Vênd. 

Lire tnroesoi Oump. — .— Vend, 

'icris. fonc. Albina 6% 100.75 Vênd.

‘ If

Prafnrile-Seidlitz ale lui Moli
V e r ita b ile  num ai, deeă fiă ea re  cu tia  este p ro ved u tă  eu marea de 

ap e ra re  a lu i A. M o li ş i eu su b scrie rea  sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, consiipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite b6le femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, 09 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiioriginale sigilate l fl. v. a.

Falsificaţiile se vor armări pe cale judecăiorescă.

Franzbranntwein şi sare a lui Moli.
V o r i i t a h î l l l  n u m a i  decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 
W Ci i(LCtil i l l l  BIUIEBdl, plumbul lui A . M oli.

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu 
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de recelâ. 
Preţui unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Hpa de g&sră-SaBicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-saiiciiicu)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză a cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre
ţul sticlei provejlute cu marca de apărare a lui A. Moli 60 cr.

T r im ite re a  p r in c ip a lă  prin

Farmacistul A. MOLIi,
c, şi r. fnrisor al cărţii iiaperiale Viena, M l a t i e i !

Comande din provinciă se efectueză jlilnic prin rambursă poştală.
La deposite se se căra anumit preparatele provâcţute cu iscălitura şi marca 

de apărare a lui A. M O LL.
Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellemen şi 

Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch &. Tartler, Fritz 
Geisberger. 0—52.

M e r s u l  t r e n u r i l o r
p e  l i n i i l e  o r i e n t a l e  a l e  c ă i i  f e r a t e  d e  s t a t  r .  u .  v a l a b i l  d i n  I  O c t .  1 8 9 6 .

E S u d a p e s t a  — P r e d e a l
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Szolnok 
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Oradea-mare

Mezô*Telegd 
Rév . . 
Bratca . 
Ciucia . 
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Mediaş . 
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Cucerdea — Oşorlieiu — Regli.-săsesc.

N o t ă :  6rele însemnate în stânga
fnsemneză, 6rele de aopte.
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3.57 6.35 1.25 8.50 3 13 Ocna . . . 8.11 127 5.0 î 11.01
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§ i m  e r  i a  (Pisfci) — H u u e d o r a
tren

mixt

tren

mixt

6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12 20

tren

mixt

4.25
4.48
5.23

tren
mixt

10.28
10.46
11.12 i Simeria .

Cern a. 
Huuedora

trenü
mtxtü

4.50
4.34
4.10

trenu
mixtu

10.25
10.05
9.38

trenű
m ixtü

3.10

2.54
2.30

trenù
mixtă

8.34
8.14
7.45

o r£L ê r  u  e s t

trenű

mixtű

trenű

mixtü

8.35 
10 28

4.55
6,36

trenù

mixtü

i Braşov
Zerueşti î

trenü

mixtü

7.44
6.20

trenü
mixtü

1.29
12.05

trenù

mixtü

VÀ O i s t r i ţ a
4.— 
5 03
6 48
7 38
8 33
9 07 
9.59

== 9.10 4.20
110.28 5.85
£12 41 
» 1.54
1 3.02 
§ 341 
P< 4 55

o3 £

ft  o *

Mureş-Ludoş . . .
Z a u ........................
Ţagu-Budatelio . . 
St. Mihaiu de câmpie
Le chin ţa ...................
Ş.-Măgniăruş . . . 
B is tr iţa ...................

6.46
5.49

7.21
6 .24

3 X+3-

 ̂
c6

>03
à 2,48

O
Sh « 2.01

O b 1.16

S <12
78

9.4o
0
7.43
6-52

A r a d  — T i m i s ó i* a
6.20 11.25 5. Ţ 10.43 3.44
7.08 12.15 6.14 V i n g a ................... 9.42 3.01
8.01 1.10 7.39

9
8.20 2.—

12.47 8.47 12 27| 5 10 Seghedin........................ 1 6 05 2 30 1005

1055
iU.il
J J
2.1Ô

i b i i u  — C i s n ă d i e .
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

tienü
mixtü

5.30 2.15 pi. Sibiiu . SOS. 7.10 9,20
5.42 2.27 „ Selemberk 71 6,57 9.07
6.06 2.51 „ Cisnădie pl. 6.36 8.46

8ig№i§óra-Odorheiu-seciie$e<

trenü
mixtü

3 22
3.54
6.20

trenü

mixtü

11.08
11.48
1.59

Sighişora . . . 
Hnşfaleu . . . 
ödorkeiu-secuesc.

trenü

9.51
9.02
7.15

staţiunilor sunt a se oeti de sus în jos, cele însemnate în dr£pta de jos in sus. — Nutnerii încuadraţl ou linii mai uegte

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


